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II

(Muut kuin lainsäätämisjärjestyksessä hyväksyttävät säädökset)

ASETUKSET

KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOASETUS (EU) 2022/1950, 

annettu 14 päivänä lokakuuta 2022, 

kreosootin hyväksynnän uusimisesta käytettäväksi tehoaineena valmisteryhmään 8 kuuluvissa 
biosidivalmisteissa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 528/2012 mukaisesti 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon biosidivalmisteiden asettamisesta saataville markkinoilla ja niiden käytöstä 22 päivänä toukokuuta 2012
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 528/2012 (1) ja erityisesti sen 14 artiklan 4 kohdan a 
alakohdan

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Tehoaine kreosootti sisällytettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/8/EY (2) liitteeseen I 
käytettäväksi valmisteryhmään 8 kuuluvissa biosidivalmisteissa, ja asetuksen (EU) N:o 528/2012 86 artiklan 
mukaisesti sitä pidetään näin ollen hyväksyttynä mainitun asetuksen nojalla edellyttäen, että kyseisen direktiivin 
liitteessä I vahvistettuja edellytyksiä sovelletaan.

(2) Kreosootin hyväksynnän uusimista koskeva hakemus sen käytöstä valmisteryhmään 8 kuuluvissa biosidivalmisteissa 
toimitettiin 27 päivänä lokakuuta 2016 asetuksen (EU) N:o 528/2012 13 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Yhdistyneen 
kuningaskunnan toimivaltainen viranomainen arvioi hakemuksen arvioinnista vastaavana toimivaltaisena 
viranomaisena.

(3) Arvioinnista vastaava toimivaltainen viranomainen toimitti 16 päivänä syyskuuta 2019 suosituksen kreosootin 
hyväksynnän uusimisesta Euroopan kemikaalivirastolle, jäljempänä ’kemikaalivirasto’. Yhdistyneen kuningaskunnan 
unionista eroamisen vuoksi Puolan toimivaltainen viranomainen otti 30 päivänä tammikuuta 2020 hoitaakseen 
hakemuksen arvioinnista vastaavan toimivaltaisen viranomaisen tehtävän.

(4) Kemikaalivirasto antoi 4 päivänä joulukuuta 2020 asetuksen (EU) N:o 528/2012 14 artiklan 3 kohdan mukaisesti 
lausunnon (3), jonka sen biosidivalmistekomitea oli laatinut, ottaen huomioon arvioinnista vastaavan toimivaltaisen 
viranomaisen päätelmät.

(1) EUVL L 167, 27.6.2012, s. 1.
(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/8/EY, annettu 16 päivänä helmikuuta 1998, biosidituotteiden markkinoille 

saattamisesta (EYVL L 123, 24.4.1998, s. 1).
(3) Biocidal Products Committee (BPC) opinion on the application for renewal of the approval of the active substance: creosote, Product 

type: 8, ECHA/BPC/274/2020, annettu 4 päivänä joulukuuta 2020.
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(5) Lausunnon mukaan kreosootti on luokiteltu kategoriaan 1B kuuluvaksi syöpää aiheuttavaksi aineeksi Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1272/2008 (4) mukaisesti ja se täyttää hitaasti hajoavan, biokertyvän 
ja myrkyllisen aineen (PBT) perusteet ja erittäin hitaasti hajoavan ja erittäin voimakkaasti biokertyvän aineen (vPvB) 
perusteet Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1907/2006 (5) liitteen XIII mukaisesti. Kreosootti 
täyttää näin ollen asetuksen (EU) N:o 528/2012 5 artiklan 1 kohdan a ja e alakohdassa vahvistetut hyväksymättä 
jättämisen perusteet.

(6) Asetuksen (EU) N:o 528/2012 12 artiklan 1 kohdan mukaan hyväksymättä jättämisen perusteet täyttävien 
tehoaineiden hyväksyntä voidaan uusia ainoastaan, jos tehoaine täyttää edelleen vähintään yhden kyseisen 
asetuksen 5 artiklan 2 kohdassa säädetyistä edellytyksistä.

(7) Komissio suoritti kemikaaliviraston tuella julkisen kuulemisen kerätäkseen tietoja siitä, täyttyvätkö asetuksen (EU) 
N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdassa vahvistetut edellytykset.

(8) Kemikaaliviraston lausunnosta ja julkiseen kuulemiseen saaduista vastauksista keskusteltiin jäsenvaltioiden kanssa 
pysyvässä biosidivalmistekomiteassa. Jäsenvaltioita pyydettiin myös ilmoittamaan, jos ne katsovat vähintään yhden 
asetuksen (EU) N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdassa vahvistetuista edellytyksistä toteutuvan niiden alueella ja 
antamaan perustelut.

(9) Kerätyistä tiedoista ja jäsenvaltioiden esittämistä näkemyksistä ilmenee, että kreosoottia ja kreosootilla käsiteltyä 
puuta tarvitaan edelleen monissa jäsenvaltioissa ratapölkkyihin ja sähkö- ja telejohtojen pylväisiin.

(10) Kreosoottia sisältävillä valmisteilla käsiteltyä puuta käytetään puisten ratapölkkyjen valmistukseen useista teknisistä 
syistä (keveys ja sen mukainen kunnossapidon helppous verrattuna betonisiin pölkkyihin, hyvä joustavuus, useiksi 
vuosikymmeniksi rakennettavien raideinfrastruktuurien vaatima pitkä odotettu käyttöikä, kestävän kehityksen 
mukainen materiaali). Puiset ratapölkyt soveltuvat käytettäväksi useissa erilaisissa paikoissa (esimerkiksi vaikeasti 
saavutettavat alueet, vaihdepaikat, tunnelit, sillat, pienisäteiset kaarteet) Lisäksi ratapölkkyjen käyttöluokka on 
turvallisuuden kannalta kriittinen käyttökohde, johon voidaan vaatia rautatieinfrastruktuurin tyyppihyväksyntää 
syistä, jotka koskevat ihmisten (matkustajien, junankuljettajien jne.) ja rautatiekaluston eli junien ja infrastruktuurien 
turvallisuutta. Rautatieinfrastruktuurien moitteeton toiminta on olennaisen tärkeää yhteiskunnan ja talouden 
asianmukaisen toiminnan kannalta. Puisten ratapölkkyjen käsittelyyn on kehitteillä vaihtoehtoisia biosidivalmisteita, 
ja yksi kuparihydroksidia, DDA-karbonaattia ja penflufeenia sisältävä valmiste on hiljattain hyväksytty useissa 
jäsenvaltioissa. Tarvitaan kuitenkin aikaa, jotta vaihtoehtoisia valmisteita voidaan testata ja niistä voidaan kerryttää 
riittävästi kokemusta sekä sen varmistamiseksi, että niiden käyttöikä vastaa ratapölkyiltä odotettua pitkää käyttöikää.

(11) Puisille ratapölkyille on olemassa vaihtoehtoisia materiaaleja, kuten betoni, teräs tai komposiittimateriaalit, kuten 
kuituvahvisteinen vaahdotettu uretaani, joista kullakin on etuja (esimerkiksi samanlaiset mekaaniset ominaisuudet 
ja kestävyys kuin kreosootilla käsitellyillä puisilla ratapölkyillä) ja haittapuolia (esimerkiksi tiettyjen raiteiden 
kunnossapito vaikeapääsyisillä alueilla, vaihdepaikoilla, tunneleissa ja sivuradoilla, kustannukset, puuta suurempi 
ympäristöjalanjälki sekä se, että puisten ratapölkkyjen sekoittaminen muista materiaaleista valmistettuihin 
ratapölkkyihin vaikeuttaa radan kunnossapitoa erilaisten raidealustoja koskevien vaatimusten vuoksi). Mikäli 
kreosootin hyväksyntä käytettäväksi tehoaineena ratapölkkyjen valmistukseen käytettävän puun käsittelyyn 
tarkoitetuissa biosidivalmisteissa jätetään uusimatta, se aiheuttaisi vakavia teknisiä ja taloudellisia vaikutuksia 
rautatieinfrastruktuurin toimijoihin joissakin jäsenvaltioissa, joissa kreosootin korvaaminen olisi tällä hetkellä 
teknisesti tai taloudellisesti vaikeaa.

(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1272/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 2008, aineiden ja seosten 
luokituksesta, merkinnöistä ja pakkaamisesta sekä direktiivien 67/548/ETY ja 1999/45/EY muuttamisesta ja kumoamisesta ja 
asetuksen (EY) N:o 1907/2006 muuttamisesta (EUVL L 353, 31.12.2008, s. 1).

(5) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 päivänä joulukuuta 2006, kemikaalien rekisteröinnistä, 
arvioinnista, lupamenettelyistä ja rajoituksista (REACH), Euroopan kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY 
muuttamisesta sekä neuvoston asetuksen (ETY) N:o 793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 
76/769/ETY ja komission direktiivien 91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, 
s. 1).
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(12) Kreosoottia sisältävillä valmisteilla käsiteltyä puuta käytetään sähkö- ja telejohtojen pylväiden valmistukseen useista 
teknisistä syistä (esimerkiksi keveys ja sen mukainen kunnossapidon helppous verrattuna betonisiin pylväisiin, hyvä 
joustavuus, useiksi vuosikymmeniksi rakennettavien sähkön ja tietoliikenteen infrastruktuurien vaatima pitkä 
odotettu käyttöikä, kestävän kehityksen mukainen materiaali). Puisten pylväiden käsittelyyn on kehitteillä 
vaihtoehtoisia biosidivalmisteita, ja yksi kuparihydroksidia, DDA-karbonaattia ja penflufeenia sisältävä valmiste on 
hiljattain hyväksytty useissa jäsenvaltioissa. Eräät muut biosidivalmisteet, jotka perustuvat kupariyhdisteisiin tai 
kvaternaarisiin ammoniumyhdisteisiin tehoaineina, ovat saavuttaneet lupamenettelyn viimeisen vaiheen. Tarvitaan 
kuitenkin aikaa, jotta kyseisiä vaihtoehtoisia valmisteita voidaan testata ja niistä voidaan kerryttää riittävästi 
kokemusta.

(13) Puisille pylväille on olemassa vaihtoehtoisia materiaaleja, kuten teräs, betoni, lasikuitu, komposiittimateriaalit tai 
käsiteltyjen puupylväiden tyveen asennetut komposiittivahvikkeet. Kullakin näistä vaihtoehdoista on etuja 
(esimerkiksi jäykkyys, muuttumattomat fyysiset ominaisuudet ja kyky hidastaa paloa) ja haittapuolia (esimerkiksi 
lisätestauksen tarve, mahdollisesti lyhyempi käyttöikä tai muut tekniset huolenaiheet sekä puisia pylväitä korkeampi 
hinta). Toinen vaihtoehto on siirtokaapelien asentaminen maan alle erityisesti kaupunkiympäristössä, mutta 
riippuen siitä, millaisessa maastossa verkon on kuljettava (esimerkiksi syrjäiset ja vuoristoiset alueet), tämä 
vaihtoehto voi olla teknisesti haastavampi, ja asentaminen ja kunnossapito voi olla vaikeampaa ja kalliimpaa, jos 
lainkaan mahdollista. Mikäli kreosootin hyväksyntä käytettäväksi puisissa pylväissä jätetään uusimatta, se saattaisi 
aiheuttaa taloudellisia vaikutuksia sähkö- ja televiestintäinfrastruktuurien toimijoille ja vaikeuttaa tiettyjen siirtokaa
peleiden kunnossapitoa (esimerkiksi vaikeasti saavutettavat alueet, nopea reagointi vakavien myrskyjen sattuessa) 
joissakin jäsenvaltioissa, joissa korvaaminen muilla materiaaleilla tai maanalaisilla kaapeleilla olisi tällä hetkellä 
teknisesti tai taloudellisesti vaikeaa.

(14) Kemikaalivirasto havaitsi terveysriskejä, joita kreosoottia sisältävien biosidivalmisteiden käyttö ratapölkkyihin ja 
pylväisiin aiheuttaa puun käsittelystä vastaaville työntekijöille ja pylväiden asentajille ja jotka liittyvät väestön 
altistumiseen. Kreosootille altistumisen minimoimiseksi olisi toteutettava riskinhallintatoimenpiteitä, jollaisia ovat 
esimerkiksi koneellisten tai automatisoitujen prosessien käyttö käsitellyn puun manuaalisen käsittelyn välttämiseksi, 
henkilönsuojainten käyttö ja sen varmistaminen, että sivulliset eivät pääse käsiksi käsiteltyyn puuhun varastoinnin 
aikana. Myös ympäristöriskejä on havaittu, koska kreosootti on PBT/vPvB-aine, joten olisi toteutettava riskinhallinta
toimenpiteitä, joilla rajoitetaan mahdollisimman paljon ympäristön altistumista kreosootille, esimerkiksi 
edellyttämällä, että teollisuuskäyttö tapahtuu eristetyllä alueella tai läpäisemättömällä kovalla alustalla, jossa on 
suojareunukset, että vastakäsitelty puutavara varastoidaan käsittelyn jälkeen suojan alle ja/tai läpäisemättömälle 
kovalle alustalle, jotta estetään suora valuminen maaperään, viemäriin tai veteen, ja että mahdolliset valmisteen 
käytöstä aiheutuvat valumat kerätään uudelleenkäyttöä tai hävittämistä varten.

(15) Kerättyjen tietojen perusteella todetaan, että biosidivalmisteissa tehoaineena käytettäväksi tarkoitetun kreosootin 
hyväksymättä jättäminen aiheuttaisi suhteetonta haittaa yhteiskunnalle verrattuna riskeihin, jotka aiheutuvat aineen 
käytöstä ratapölkkyihin ja sähkö- ja telejohtojen pylväisiin tarkoitetun puun käsittelyyn. Näin ollen asetuksen (EU) 
N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdan c alakohdassa säädetty edellytys täyttyy kyseisten käyttötarkoitusten osalta.

(16) Siksi on aiheellista uusia kreosootin hyväksyntä valmisteryhmään 8 kuuluvissa biosidivalmisteissa käytettävänä 
tehoaineena edellyttäen, että tiettyjä edellytyksiä noudatetaan.

(17) Kreosootti on korvattava tehoaine asetuksen (EU) N:o 528/2012 10 artiklan 1 kohdan a, d ja e alakohdan 
mukaisesti, joten sen hyväksyminen olisi uusittava enintään seitsemäksi vuodeksi saman asetuksen 10 artiklan 4 
kohdan mukaisesti.

(18) Jotta ihmisten ja ympäristön altistuminen pysyisi mahdollisimman vähäisenä, biosidivalmisteille olisi myönnettävä 
lupa ainoastaan käytettäväksi ratapölkkyihin ja sähkö- ja telejohtojen pylväisiin tarkoitetun puun käsittelyyn 
teollisuuslaitoksissa tyhjiöpainekyllästyksen avulla. Valmisteen arvioinnissa olisi asetuksen (EU) N:o 528/2012 
liitteessä VI olevan 10 kohdan mukaisesti arvioitava, täyttyvätkö saman asetuksen 5 artiklan 2 kohdan edellytykset. 
Olisi säädettävä, että valmisteille saa myöntää luvan käytettäväksi jäsenvaltioissa ainoastaan, jos asetuksen (EU) 
N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdan c alakohdassa säädetty edellytys täyttyy.
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(19) Jotta voidaan varmistaa, että valmisteita toimitetaan käytettäväksi ainoastaan teollisuuslaitoksissa, niitä saisi saattaa 
markkinoille ainoastaan vähintään 200 litran pakkauksissa, eikä valmisteita saisi asettaa saataville markkinoilla 
suurelle yleisölle.

(20) Lisäksi ihmisten ja eläinten terveyden ja ympäristön turvallisuuden korkean tason varmistamiseksi kreosootilla 
käsitellyn puun markkinoille saattamiselle olisi asetettava ehtoja. Luettelot jäsenvaltioista, joissa ratapölkkyjen tai 
sähkö- ja telejohtojen pylväiden saattaminen markkinoille on sallittua, olisi asetettava julkisesti saataville sen 
varmistamiseksi, että kreosootilla käsiteltyä puuta saatetaan markkinoille ainoastaan jäsenvaltioissa, joissa 
kreosoottia sisältävien biosidivalmisteiden käyttö voisi olla sallittua asetuksen (EU) N:o 528/2012 5 artiklan 2 
kohdan c alakohdassa säädetyn edellytyksen täyttyessä. Jäsenvaltiolla olisi oltava mahdollisuus pyytää, että se 
poistetaan kummasta tahansa näistä luetteloista, jolloin kyseiseen käyttöön käsiteltyä puuta ei voida enää saattaa 
kyseisen jäsenvaltion markkinoille. Kreosootilla käsitellyn puun markkinoille saattamisesta vastuussa olevan 
henkilön olisi varmistettava, että kyseisen käsitellyn puun merkinnöissä on erityiset maininnat, joiden tarkoituksena 
on suojella ihmisten terveyttä ja ympäristöä, estää käsitellyn puun luvaton käyttö ja varmistaa, että käsiteltyä puuta 
saatetaan markkinoille ainoastaan kyseisiin luetteloihin sisältyvissä jäsenvaltioissa sekä tietyn ajan jäsenvaltioissa, 
jotka on poistettu luettelosta.

(21) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamisesta Euroopan unionista ja Euroopan 
atomienergiayhteisöstä tehdyn sopimuksen, jäljempänä ’erosopimus’, ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan 
pöytäkirjan 5 artiklan 4 kohdan, luettuna yhdessä kyseisen pöytäkirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti asetusta (EU) 
N:o 528/2012 ja siihen perustuvia komission säädöksiä sovelletaan edelleen Yhdistyneeseen kuningaskuntaan ja 
Yhdistyneessä kuningaskunnassa Pohjois-Irlannin osalta erosopimuksessa määrätyn siirtymäkauden päättymisen 
jälkeen. Tästä syystä luetteloihin valtioista, joissa käsiteltyä puuta voidaan saattaa markkinoille, olisi tarvittaessa 
sisällytettävä myös Yhdistynyt kuningaskunta Pohjois-Irlannin osalta.

(22) Hyväksynnän uusimista koskevassa hakemuksessa mainittujen kreosootin muiden käyttötarkoitusten kuin 
ratapölkkyihin ja sähkö- ja telejohtojen pylväisiin tarkoitetun puun käsittelyn osalta ei ole osoitettu, että yksikään 
asetuksen (EU) N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdassa säädetyistä edellytyksistä täyttyisi. Erityisesti asetuksen (EU) 
N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdan c alakohdassa säädetyn edellytyksen osalta ei ole osoitettu, että biosidival
misteissa tällaisissa käyttötarkoituksissa tehoaineena käytettäväksi tarkoitetun kreosootin hyväksynnän uusimatta 
jättäminen aiheuttaisi suhteetonta haittaa yhteiskunnalle verrattuna riskeihin, jotka aiheutuvat kreosootin ja 
kreosootilla käsitellyn puun käytöstä. Saatavilla on sopivia ja riittäviä vaihtoehtoja, joita on jo otettu käyttöön lähes 
kaikissa jäsenvaltioissa ja joiden käyttöönotto on mahdollista koko unionissa. Jotta talouden toimijoilla olisi 
riittävästi aikaa mukautua tähän täytäntöönpanoasetukseen sisältyviin vaatimuksiin, olisi vahvistettava siirtymäaika, 
jonka jälkeen kreosoottia sisältävillä biosidivalmisteilla käsiteltyä puuta ei enää saateta markkinoille muuten kuin 
ratapölkkyinä ja sähkö- ja telejohtojen pylväinä. Samaa ajanjaksoa olisi sovellettava kreosootilla käsiteltyjen 
ratapölkkyjen ja sähkö- ja telejohtojen pylväiden markkinoille saattamiseen jäsenvaltioissa, jotka eivät sisälly 
kyseisiä käyttötarkoituksia koskeviin luetteloihin.

(23) Komission täytäntöönpanopäätöksellä (EU) 2021/1839 (6) kreosootin käyttöä valmisteryhmään 8 kuuluvissa 
biosidivalmisteissa koskevan hyväksynnän voimassaolon päättymispäivää lykättiin 31 päivään lokakuuta 2022. 
Koska kyseisen hyväksynnän uusimista koskevan hakemuksen tarkastelu on nyt saatu päätökseen, on aiheellista 
kumota täytäntöönpanopäätös (EU) 2021/1839.

(24) Lisäksi kreosoottiin, sen yhdisteisiin ja niillä käsiteltyyn puuhun sovelletaan asetuksen (EY) N:o 1907/2006 liitteessä 
XVII vahvistettuja rajoituksia. Tämä asetus ei vaikuta velvoitteeseen noudattaa kyseisiä rajoituksia.

(25) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän biosidivalmistekomitean lausunnon mukaisia,

(6) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2021/1839, annettu 15 päivänä lokakuuta 2021, kreosootin käyttöä valmisteryhmään 8 
kuuluvissa biosidivalmisteissa koskevan hyväksynnän voimassaolon päättymispäivän lykkäämisestä (EUVL L 372, 20.10.2021, s. 27).
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ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyväksytään kreosootti käytettäväksi tehoaineena valmisteryhmään 8 kuuluvissa biosidivalmisteissa siten, että sovelletaan 
liitteessä vahvistettuja spesifikaatioita ja edellytyksiä.

2 artikla

Kumotaan täytäntöönpanopäätös (EU) 2021/1839.

3 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 
jäsenvaltioissa.

Tehty Brysselissä 14 päivänä lokakuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja

Ursula VON DER LEYEN
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LIITE 

Yleisnimi IUPAC-nimi
Tunnistenumero Tehoaineen vähimmäispuhtausaste (1) Hyväksymisen 

päättymispäivä
Valmister

yhmä Erityisedellytykset

Kreosootti IUPAC-nimi:
Kreosootti

EY-nro: 232-287-5
CAS-nro: 8001-58-9

100 % (w/w)

Kreosootin on sisällettävä alle:
— 0,005 % (w/w) bentso[a]pyreeniä
— 3 % (w/w) veteen uuttuvia fenoleja

31. lokakuuta 
2029

8 Kreosootti katsotaan korvattavaksi tehoaineeksi asetuksen (EU) N:o 528/ 
2012 10 artiklan 1 kohdan a, d ja e alakohdan mukaisesti.

Biosidivalmisteiden lupien on täytettävä seuraavat edellytykset:
1) Valmisteille saa myöntää luvan ainoastaan käytettäväksi 

ratapölkkyihin ja sähkö- ja telejohtojen pylväisiin tarkoitetun puun 
käsittelyyn teollisuuslaitoksissa tyhjiöpainekyllästyksen avulla.

2) Valmisteen arvioinnissa on asetuksen (EU) N:o 528/2012 liitteessä VI 
olevan 10 kohdan mukaisesti arvioitava, täyttyykö asetuksen (EU) 
N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdan c alakohdan edellytys.

3) Valmisteille saa myöntää luvan käytettäväksi jäsenvaltioissa 
ainoastaan, jos asetuksen (EU) N:o 528/2012 5 artiklan 2 kohdan c 
alakohdassa säädetty edellytys täyttyy.

4) Valmisteita voidaan saattaa markkinoille ainoastaan vähintään 200 
litran pakkauksissa, eikä niitä saa asettaa saataville markkinoilla 
suurelle yleisölle.

5) Valmisteiden hyväksymistä koskevien hakemusten arvioinnissa on 
kiinnitettävä erityistä huomiota
a) ammattikäyttäjiin,
b) väestön toissijaiseen altistumiseen,
c) maaperään ja vesiympäristöihin,
d) riskeihin ja tehoon, jotka liittyvät lupahakemuksen kattamiin 

käyttötarkoituksiin mutta joita ei ole käsitelty tehoaineen 
riskinarvioinnissa unionin tasolla.
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6) Luvan saaneen valmisteen merkinnöissä ja mahdollisissa käyttötur
vallisuustiedotteissa on mainittava, että teollisuuskäytön on 
tapahduttava eristetyllä alueella tai läpäisemättömällä kovalla 
alustalla, jossa on suojareunukset, että vastakäsitelty puutavara on 
varastoitava käsittelyn jälkeen suojan alle ja/tai läpäisemättömälle 
kovalle alustalle, jotta estetään suora valuminen maaperään, 
viemäriin tai veteen, ja että mahdolliset valmisteen käytöstä 
aiheutuvat valumat on kerättävä uudelleenkäyttöä tai hävittämistä 
varten.

Käsiteltyjen esineiden markkinoille saattamiseen sovelletaan seuraavia 
edellytyksiä:

1) Kemikaalivirasto asettaa viimeistään 31 päivänä tammikuuta 2023
julkisesti saataville verkkosivustollaan jäsenvaltioiden pyyntöjen 
perusteella
a) luettelon jäsenvaltioista, joissa kreosootilla käsiteltyjä 

ratapölkkyjä voidaan saattaa markkinoille, ja
b) luettelon jäsenvaltioista, joissa kreosootilla käsiteltyjä sähkö- ja 

telejohtojen pylväitä voidaan saattaa markkinoille.
2) 30 päivästä huhtikuuta 2023 alkaen voidaan ainoastaan ratapölkkyjä 

tai sähkö- tai telejohtojen pylväitä, jotka on käsitelty kreosootilla, 
saattaa markkinoille jäsenvaltioissa, jotka sisältyvät tämän kohdan 1 
alakohdassa tarkoitettuun asianomaiseen luetteloon. Jäsenvaltio voi 
milloin tahansa pyytää kemikaalivirastolta, että se poistetaan 
asianomaisesta luettelosta. Kun kemikaalivirasto poistaa 
jäsenvaltion jommastakummasta luettelosta, poistamispäivä on 
mainittava, ja kyseiseen käyttöön tarkoitettuja esineitä ei saa enää 
saattaa kyseisen jäsenvaltion markkinoille 180 päivän kuluttua 
poistamispäivästä.

3) Käsitellyn esineen markkinoille saattamisesta vastuussa olevan 
henkilön on varmistettava, että kyseisen käsitellyn esineen 
merkinnöissä mainitaan asetuksen (EU) N:o 528/2012 58 artiklan 
3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut tiedot.
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4) Käsitellyn esineen markkinoille saattamisesta vastuussa olevan 
henkilön on varmistettava, että kyseisen esineen merkinnöissä on 
seuraava maininta: ”Käsitelty puu on varastoitava suuren yleisön 
ulottumattomissa. Luvattoman pääsyn estämiseksi on toteutettava 
toimenpiteitä. Käsitelty puu on varastoitava läpäisemättömällä 
kovalla alustalla tai imeytysmateriaalin päällä, jotta estetään suora 
valuminen maaperään, sekä suojan alla tai suojapeitteellä 
peitettynä. Valumat ja saastuneet materiaalit on kerättävä kyseisissä 
paikoissa ja hävitettävä vaarallisena jätteenä.”

5) Käsitellyn esineen markkinoille saattamisesta vastuussa olevan 
henkilön on varmistettava, että 30 päivästä huhtikuuta 2023 alkaen 
kyseisen esineen merkinnöissä on tapauksen mukaan maininta 
”Sallittu käytettäväksi ainoastaan ratapölkkynä” tai ”Sallittu 
käytettäväksi ainoastaan sähkö- tai telejohtojen pylväänä”.

6) Käsitellyn esineen markkinoille saattamisesta vastuussa olevan 
henkilön on varmistettava, että 30 päivästä huhtikuuta 2023 alkaen 
kyseisen esineen merkinnöissä on maininta: ”Markkinoille 
saattaminen on rajoitettu tiettyihin Euroopan unionin 
jäsenvaltioihin: tarkista Euroopan kemikaaliviraston 
verkkosivustolta, missä markkinoille saattaminen on sallittua.”

(1) Tässä sarakkeessa ilmoitettu puhtaus on arvioidun tehoaineen vähimmäispuhtausaste. Markkinoille saatetussa valmisteessa olevan tehoaineen puhtausaste voi poiketa vähimmäispuhtausasteesta, jos sen on 
todettu teknisesti vastaavan arvioitua tehoainetta.
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PÄÄTÖKSET

NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2022/1951, 

annettu 13 päivänä lokakuuta 2022, 

Euroopan unionin neuvoston pääsihteerin nimittämisestä 1 päivänä marraskuuta 2022 alkavaksi ja 
31 päivänä lokakuuta 2027 päättyväksi kaudeksi 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 240 artiklan 2 kohdan ensimmäisen 
alakohdan,

sekä katsoo, että olisi nimitettävä Euroopan unionin neuvoston pääsihteeri 1 päivänä marraskuuta 2022 alkavaksi ja 31 
päivänä lokakuuta 2027 päättyväksi kaudeksi,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Thérèse BLANCHET nimitetään Euroopan unionin neuvoston pääsihteeriksi 1 päivänä marraskuuta 2022 alkavaksi ja 31 
päivänä lokakuuta 2027 päättyväksi kaudeksi.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa tämän päätöksen tiedoksi Thérèse BLANCHETille.

Se tulee voimaan päivänä, jona se annetaan tiedoksi.

3 artikla

Tämä päätös julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tehty Luxemburgissa 13 päivänä lokakuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. BLAŽEK
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NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2022/1952, 

annettu 13 päivänä lokakuuta 2022, 

Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä SADC:n talouskumppanuussopimusvaltioiden välisellä 
talouskumppanuussopimuksella perustetussa maantieteellisiä merkintöjä ja viinien ja väkevien 
alkoholijuomien kauppaa käsittelevässä erityiskomiteassa unionin puolesta otettavasta kannasta 

kyseisen erityiskomitean työjärjestyksen hyväksymiseen 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan 4 kohdan ensimmäisen 
alakohdan yhdessä sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Unioni ja sen jäsenvaltiot allekirjoittivat 10 päivänä kesäkuuta 2016 Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä 
SADC:n talouskumppanuussopimusvaltioiden välisen talouskumppanuussopimuksen (1), jäljempänä ’sopimus’. 
Sopimusta sovelletaan väliaikaisesti unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Botswanan, Etelä-Afrikan, Lesothon, 
Namibian, ja Swazimaan välillä 10 päivästä lokakuuta 2016 sekä unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä Mosambikin 
välillä 4 päivästä helmikuuta 2018.

(2) Sopimuksella perustettiin maantieteellisiä merkintöjä ja viinien ja väkevien alkoholijuomien kauppaa käsittelevä 
erityiskomitea, ’jäljempänä erityiskomitea’.

(3) Sopimuksessa määrätään, että erityiskomitea vahvistaa työjärjestyksensä.

(4) On aiheellista määrittää kanta, joka otetaan unionin puolesta erityiskomiteassa, koska erityiskomitean 
työjärjestyksen hyväksymistä koskevalla päätöksellä on oikeusvaikutuksia unioniin.

(5) Unionin kannan erityiskomiteassa kyseisen erityiskomitean työjärjestyksen hyväksymiseen olisi perustuttava tähän 
päätökseen liitettyyn kyseisen komitean päätösluonnokseen,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä SADC:n talouskumppanuussopimusvaltioiden välisen talouskumppanuusso
pimuksen pöytäkirjassa 3 olevalla 13 artiklalla perustetussa maantieteellisiä merkintöjä ja viinien ja väkevien 
alkoholijuomien kauppaa käsittelevässä erityiskomiteassa unionin puolesta otettava kanta kyseisen erityiskomitean 
työjärjestyksen hyväksymiseen perustuu tähän päätökseen liitettyyn kyseisen komitean päätösluonnokseen.

2 artikla

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään.

(1) EUVL L 250, 16.9.2016, s. 3.
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Tehty Luxemburgissa 13 päivänä lokakuuta 2022.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
P. BLAŽEK
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Luonnos 

MAANTIETEELLISIÄ MERKINTÖJÄ JA VIINIEN JA VÄKEVIEN ALKOHOLIJUOMIEN KAUPPAA 
KÄSITTELEVÄN ERITYISKOMITEAN PÄÄTÖS N:o [...], 

annettu … päivänä …kuuta …, 

kyseisen erityiskomitean työjärjestyksestä 

1. MAANTIETEELLISIÄ MERKINTÖJÄ JA VIINIEN JA VÄKEVIEN ALKOHOLIJUOMIEN KAUPPAA KÄSITTELEVÄ ERITYISKOMITEA, joka

ottaa huomioon Kasanessa 10 päivänä kesäkuuta 2016 allekirjoitetun Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä 
SADC:n talouskumppanuussopimusvaltioiden välisen talouskumppanuussopimuksen, jäljempänä ’sopimus’, ja erityisesti 
sen pöytäkirjassa 3 olevan 13 artiklan 5 kohdan,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

Vahvistetaan maantieteellisiä merkintöjä ja viinien ja väkevien alkoholijuomien kauppaa käsittelevän erityiskomitean 
työjärjestys sellaisena kuin se on tämän päätöksen liitteessä.

Tämä päätös tulee voimaan ... päivänä ...kuuta ....

Tehty … ... päivänä ...kuuta ....
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LIITE 

MAANTIETEELLISIÄ MERKINTÖJÄ JA VIINIEN JA VÄKEVIEN ALKOHOLIJUOMIEN KAUPPAA 
KÄSITTELEVÄN ERITYISKOMITEAN TYÖJÄRJESTYS 

I luku

Organisaatio

1 artikla

Kokoonpano ja puheenjohtajuus

1. Euroopan unionin ja sen jäsenvaltioiden sekä SADC:n talouskumppanuussopimusvaltioiden välisen talouskumppa
nuussopimuksen, jäljempänä ’sopimus’, pöytäkirjassa 3 olevan 13 artiklan nojalla perustettu maantieteellisiä merkintöjä ja 
viinien ja väkevien alkoholijuomien kauppaa käsittelevä erityiskomitea, jäljempänä ’erityiskomitea’, hoitaa tehtävänsä 
kyseisen pöytäkirjan 1, 13 ja 14 artiklan mukaisesti.

2. Tämän työjärjestyksen viittaus ”osapuoliin” vastaa sopimuksen pöytäkirjassa 3 olevassa 1 artiklassa olevaa 
määritelmää.

3. Erityiskomitea koostuu osapuolten edustajista.

4. Erityiskomitean kokousten puheenjohtajana toimii vuorotellen Euroopan komission virkamies ja pöytäkirjaa 3 
noudattavien SADC:n talouskumppanuussopimusvaltioiden virkamies. Etelä-Afrikan osalta kyseessä on kauppa-, 
teollisuus- ja kilpailuministeriön virkamies.

5. Edellä 4 kohdassa tarkoitettu ensimmäinen puheenjohtajuuskausi alkaa erityiskomitean ensimmäisenä 
kokoontumispäivänä ja päättyy saman vuoden 31 päivänä joulukuuta.

2 artikla

Kokoukset

1. Erityiskomitea kokoontuu säännöllisesti vähintään kerran vuodessa tai jommankumman osapuolen pyynnöstä. 
Kokoukset pidetään vuorotellen Brysselissä ja jonkin pöytäkirjaa 3 noudattavan SADC:n talouskumppanuussopimusvaltion 
alueella, jolleivat osapuolet toisin sovi.

2. Jolleivat osapuolet toisin sovi, erityiskomitean kokoukset kutsuu koolle puheenjohtajana toimiva osapuoli tapauksen 
mukaan toista osapuolta tai toisia osapuolia kuultuaan.

3. Osapuolet voivat sopia vaihtoehtoisista järjestelyistä, jotka mahdollistavat asiakirjojen vaihdon sähköisesti, ja 
kokoukset voidaan pitää video- tai puhelinkokouksena tai muulla tavalla, josta osapuolet sopivat ja joka on asianmukainen 
kokouksen esityslistaan nähden.

3 artikla

Tarkkailijat

Erityiskomitea voi päättää kutsua tarkkailijoita osallistumaan kokouksiinsa tapauskohtaisesti ja määrittää ne esityslistan 
kohdat, joiden käsittelyyn kyseiset tarkkailijat voivat osallistua.

4 artikla

Sihteeristö

1. Erityiskomitean kokouksen järjestävä osapuoli toimii erityiskomitean sihteeristönä, jäljempänä ’sihteeristö’.
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2. Kun kokous pidetään 2 artiklan 3 kohdan mukaisesti, sihteeristönä toimii puheenjohtajana toimiva osapuoli.

II luku

Toiminta

5 artikla

Asiakirjat

1. Jos asioiden käsittely erityiskomiteassa perustuu niitä tukeviin liiteasiakirjoihin, sihteeristö numeroi ja jakaa tällaiset 
asiakirjat erityiskomitean asiakirjoina.

2. Osapuolet voivat sopia turvallisen sähköisen tavan luomisesta asiakirjojen vaihtamista varten, ja jos asiakirjat on 
allekirjoitettava, sähköisen allekirjoituksen käytöstä osapuolten lainsäädäntöä noudattaen. Kunkin osapuolen on 
ilmoitettava toisilleen kansallisista säännöistä, joilla varmistetaan sähköisen allekirjoituksen pätevyys.

6 artikla

Kokouksista ilmoittaminen ja kokousten esityslista

1. Sihteeristö ilmoittaa osapuolille kokouksen koollekutsumisesta ja pyytää näiden panosta esityslistaan viimeistään 30 
päivää ennen kokousta. Kiireellisissä tapauksissa tai odottamattomissa olosuhteissa, jotka on otettava huomioon, kokous 
voidaan kutsua koolle lyhyellä varoitusajalla.

2. Sihteeristö laatii kutakin kokousta varten alustavan esityslistan. Sihteeristö toimittaa sen puheenjohtajalle ja 
erityiskomitean jäsenille viimeistään 14 päivää ennen kokousta.

3. Alustavaan esityslistaan kirjataan asiat, joiden esityslistalle ottamista koskevan pyynnön jokin osapuoli on toimittanut 
sihteeristölle.

4. Erityiskomitea hyväksyy esityslistan kunkin kokouksen alussa. Osapuolten niin sopiessa esityslistalle voidaan ottaa 
asioita, joita ei ole merkitty alustavaan esityslistaan.

5. Osapuolet voivat sopia kutsuvansa kokouksiin asiantuntijoita antamaan tietoa erityisaiheista.

7 artikla

Kokouspöytäkirja

1. Jolleivat osapuolet toisin sovi, sihteeristö laatii kustakin kokouksesta pöytäkirjan kunkin kokouksen lopussa.

2. Kokouspöytäkirjassa on pääsääntöisesti oltava lopullinen esityslista, yhteenveto kustakin esityslistan kohdasta 
käydystä keskustelusta ja tapauksen mukaan erityiskomitean päätökset ja suositukset.

3. Pöytäkirja on laadittava ja osapuolten on hyväksyttävä se mahdollisimman pian ja viimeistään 60 päivän kuluttua 
kokouspäivästä.

4. Pöytäkirjasta toimitetaan kopio tiedoksi kauppa- ja kehityskomitean sihteeristölle, ja osapuolten on tarvittaessa 
ilmoitettava suullisesti kauppa- ja kehityskomitealle kokouksen tuloksesta.
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8 artikla

Päätökset ja suositukset

1. Sopimuksen pöytäkirjassa 3 olevan 13 artiklan 3 kohdan mukaisesti erityiskomitea voi antaa suosituksia ja tehdä 
päätöksiä yhteisymmärryksessä sopimuksen pöytäkirjassa 3 määrätyissä tapauksissa.

2. Kun erityiskomitealle myönnetään valtuudet tehdä päätöksiä tai antaa suosituksia, ne otsikoidaan 7 artiklassa 
tarkoitetussa kokouspöytäkirjassa vastaavasti ”päätöksiksi” tai ”suosituksiksi”. Sihteeristö antaa kaikille tehdyille päätöksille 
ja annetuille suosituksille järjestysnumeron, ilmoittaa niiden teko- tai antamispäivän ja antaa niistä aihekuvauksen. 
Kussakin päätöksessä tai suosituksessa ilmoitetaan sen voimaantulopäivä.

3. Kokousten välisenä aikana erityiskomitea voi osapuolten niin sopiessa tehdä päätöksiä tai antaa suosituksia kirjallista 
menettelyä noudattaen tai sähköisesti. Kirjallisella menettelyllä tarkoitetaan osapuolten edustajien välistä noottien vaihtoa.

4. Erityiskomitean tekemät päätökset ja sen antamat suositukset vahvistetaan kahdella alkuperäiskappaleella, jonka 
allekirjoittavat kunkin osapuolen edustaja.

9 artikla

Työkieli

Jolleivat osapuolet toisin päätä, kaikki erityiskomitean työskentelyyn liittyvä osapuolten välinen kirjeenvaihto ja viestintä 
sekä päätösten ja suositusten valmistelu ja käsittely tapahtuvat englannin kielellä.

10 artikla

Julkisuus

1. Erityiskomitean kokoukset eivät ole julkisia, jolleivat osapuolet toisin päätä.

2. Osapuolet julkaisevat erityiskomitean päätökset ja suositukset asianmukaisella välineellä. Kukin osapuoli voi päättää 
julkaista kunkin kokouksen pöytäkirjan asianmukaisella välineellä.

III luku

Loppumääräykset

11 artikla

Kulut

1. Osapuolet vastaavat niille erityiskomitean kokouksiin osallistumisesta aiheutuvista henkilöstö-, matka- ja 
oleskelukuluista sekä postitus- ja televiestintäkuluista.

2. Kokouksen järjestävä osapuoli vastaa kokouksen järjestelyihin liittyvistä kuluista, tulkkauspalvelujen järjestämisestä 
aiheutuvista kuluista sekä asiakirjojen kopiointikuluista.
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12 artikla

Työjärjestyksen muuttaminen

Tätä työjärjestystä voidaan muuttaa kirjallisesti 8 artiklan mukaisesti tehdyllä erityiskomitean päätöksellä.

FI Euroopan unionin virallinen lehti L 269/16 17.10.2022  



KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2022/1953, 

annettu 7 päivänä lokakuuta 2022, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston päätöksen N:o 406/2009/EY soveltamisalaan kuuluvista vuoden 
2020 kasvihuonekaasupäästöistä kunkin jäsenvaltion osalta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon järjestelmästä kasvihuonekaasupäästöjen seuraamiseksi ja niistä raportoimiseksi sekä muista 
ilmastonmuutosta koskevista tiedoista raportoimiseksi kansallisella ja unionin tasolla sekä päätöksen N:o 280/2004/EY 
kumoamisesta 21 päivänä toukokuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 525/2013 (1) ja erityisesti sen 19 artiklan 6 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston päätöksessä N:o 406/2009/EY (2) säädetään vuosittaisista päästökiintiöistä 
kullekin jäsenvaltiolle kutakin vuotta varten kaudella 2013–2020 sekä järjestelmästä, jolla vuosittain arvioidaan 
kyseisten rajojen noudattamista. Jäsenvaltioiden vuosittaiset päästökiintiöt hiilidioksidiekvivalenttitonneina 
ilmaistuina sisältyvät komission päätökseen 2013/162/EU (3). Kullekin jäsenvaltiolle myönnettyjen vuosittaisten 
päästökiintiöiden mukautukset vahvistetaan komission täytäntöönpanopäätöksessä 2013/634/EU (4).

(2) Asetuksen (EU) N:o 525/2013 19 artiklassa säädetään jäsenvaltioiden kasvihuonekaasupäästöjen inventaarioiden 
tarkastusmenettelystä, jolla voidaan arvioida päätöksen N:o 406/2009/EY noudattamista. Asetuksen (EU) N:o 525/ 
2013 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu vuosittainen tarkastus tehtiin sen vuoksi komissiolle maaliskuussa 2022 
toimitettujen vuoden 2020 päästötietojen perusteella komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) N:o 749/2014 (5) III 
luvussa ja liitteessä XVI esitettyjä menettelyjä noudattaen.

(3) Päätöksen N:o 406/2009/EY soveltamisalaan kuuluvien kasvihuonekaasupäästöjen kokonaismäärässä vuonna 2020 
kunkin jäsenvaltion osalta olisi otettava huomioon vuosittaisen tarkastuksen aikana lasketut tekniset korjaukset ja 
tarkistetut arviot sellaisina kuin ne sisältyvät asetuksen (EU) N:o 749/2014 35 artiklan 2 kohdan mukaisiin 
lopullisiin tarkastusraportteihin.

(4) Tämän päätöksen olisi tultava voimaan sen julkaisemispäivänä, jotta se olisi johdonmukainen asetuksen (EU) 
N:o 525/2013 19 artiklan 7 kohdan säännösten kanssa. Kyseisen kohdan mukaan tämän päätöksen julkaisemis
päivästä alkaa neljän kuukauden kausi, jonka aikana jäsenvaltiot voivat käyttää päätöksen N:o 406/2009/EY 
mukaista liikkumavaraa,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Tämän päätöksen liitteessä esitetään vuodelta 2020 kunkin jäsenvaltion osalta päätöksen N:o 406/2009/EY 
soveltamisalaan kuuluvien kasvihuonekaasupäästöjen kokonaismäärä, joka perustuu asetuksen (EU) N:o 525/2013 
19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun vuosittaisen tarkastuksen tuloksena saatuihin korjattuihin inventaariotietoihin.

(1) EUVL L 165, 18.6.2013, s. 13.
(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston päätös N:o 406/2009/EY, tehty 23 päivänä huhtikuuta 2009, jäsenvaltioiden pyrkimyksistä 

vähentää kasvihuonekaasupäästöjään yhteisön kasvihuonekaasupäästöjen vähentämissitoumusten täyttämiseksi vuoteen 2020 
mennessä (EUVL L 140, 5.6.2009, s. 136).

(3) Komission päätös 2013/162/EU, annettu 26 päivänä maaliskuuta 2013, jäsenvaltioiden vuosittaisten päästökiintiöiden 
määrittämisestä kaudeksi 2013–2020 Euroopan parlamentin ja neuvoston päätöksen N:o 406/2009/EY mukaisesti (EUVL L 90, 
28.3.2013, s. 106).

(4) Komission täytäntöönpanopäätös 2013/634/EU, annettu 31 päivänä lokakuuta 2013, jäsenvaltioiden vuosittaisten päästökiintiöiden 
mukauttamisesta kaudeksi 2013–2020 Euroopan parlamentin ja neuvoston päätöksen N:o 406/2009/EY mukaisesti (EUVL L 292, 
1.11.2013, s. 19).

(5) Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 749/2014, annettu 30 päivänä kesäkuuta 2014, jäsenvaltioiden Euroopan parlamentin ja 
neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013 mukaisesti raportoimien tietojen rakenteesta, muodosta, toimittamistavasta ja 
tarkastamisesta (EUVL L 203, 11.7.2014, s. 23).
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2 artikla

Tämä päätös tulee voimaan sinä päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tehty Brysselissä 7 päivänä lokakuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja

Ursula VON DER LEYEN
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LIITE 

Jäsenvaltio Päätöksen N:o 406/2009/EY soveltamisalaan kuuluvat 
kasvihuonekaasupäästöt vuonna 2020 (hiilidioksidiekvivalenttitonneina)

Belgia 64 904 157

Bulgaria 25 735 613

Tšekki 58 650 330

Tanska 30 835 287

Saksa 407 410 808

Viro 5 934 829

Irlanti 44 721 180

Kreikka 42 893 855

Espanja 184 188 341

Ranska 307 767 715

Kroatia 16 518 244

Italia 254 001 457

Kypros 4 243 155

Latvia 8 436 245

Liettua 14 042 972

Luxemburg 7 687 843

Unkari 43 906 325

Malta 1 311 233

Alankomaat 90 196 821

Itävalta 46 543 211

Puola 205 093 211

Portugali 38 536 930

Romania 77 123 535

Slovenia 9 754 284

Slovakia 18 877 704

Suomi 28 120 096

Ruotsi 29 384 094

Yhdistynyt kuningaskunta 298 936 220
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KOMISSION TÄYTÄNTÖÖNPANOPÄÄTÖS (EU) 2022/1954, 

annettu 12 päivänä lokakuuta 2022, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/53/EU tueksi laadituista huviveneitä ja 
vesiskoottereita koskevista yhdenmukaistetuista standardeista 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekä Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY, 2004/22/EY, 2007/23/EY, 
2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston päätöksen 87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston 
päätöksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta 25 päivänä lokakuuta 2012 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
asetuksen (EU) N:o 1025/2012 (1) ja erityisesti sen 10 artiklan 6 kohdan

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/53/EU (2) 14 artiklan mukaisesti tuotteita, jotka ovat sellaisten 
yhdenmukaistettujen standardien tai niiden osien mukaisia, joiden viitetiedot on julkaistu Euroopan unionin virallisessa 
lehdessä, on pidettävä mainitun direktiivin 4 artiklan 1 kohdassa ja liitteessä I esitettyjen sellaisten vaatimusten 
mukaisina, jotka kuuluvat näiden standardien tai niiden osien piiriin.

(2) Komissio pyysi täytäntöönpanopäätöksellä C(2015) 8736 (3) Euroopan standardointikomiteaa, jäljempänä ’CEN’, ja 
Euroopan sähkötekniikan standardointikomiteaa, jäljempänä ’Cenelec’, laatimaan ja tarkistamaan direktiiviä 
2013/53/EU tukevia yhdenmukaistettuja standardeja sellaisten mainitun direktiivin 4 artiklan 1 kohdassa ja 
liitteessä I esitettyjen olennaisten vaatimusten käsittelemiseksi, jotka ovat tiukempia kuin kumotussa Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivissä 94/25/EY (4) esitetyt olennaiset vaatimukset.

(3) Täytäntöönpanopäätöksellä C(2015) 8736 CENiä ja Ceneleciä pyydettiin myös tarkistamaan standardeja, joiden 
viitetiedot julkaistiin komission tiedonannossa 2018/C 209/05 (5).

(4) Täytäntöönpanopäätöksessä C(2015) 8736 esitetyn pyynnön perusteella CEN tarkisti veneiden tunnistamista ja 
koodausjärjestelmää koskevaa yhdenmukaistettua standardia EN ISO 10087:2019, jonka viitetiedot sisältyvät 
komission täytäntöönpanopäätöksen (EU) 2019/919 (6). liitteeseen I. Tarkistuksen tuloksena hyväksyttiin veneiden 
tunnistamista ja koodausjärjestelmää koskeva yhdenmukaistettu standardi EN ISO 10087:2022.

(1) EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12.
(2) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/53/EU, annettu 20 päivänä marraskuuta 2013, huviveneistä ja vesiskoottereista 

sekä direktiivin 94/25/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 90).
(3) Komission täytäntöönpanopäätös C(2015) 8736, annettu 15 päivänä joulukuuta 2015, huviveneitä ja vesiskoottereita koskevasta 

standardointipyynnöstä Euroopan standardointikomitealle ja Euroopan sähkötekniikan standardointikomitealle huviveneistä ja 
vesiskoottereista sekä direktiivin 94/25/EY kumoamisesta 20 päivänä marraskuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2013/53/EU tueksi.

(4) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/25/EY, annettu 16 päivänä kesäkuuta 1994, huviveneitä koskevien jäsenvaltioiden 
lakien, asetusten ja hallinnollisten määräysten lähentämisestä (EYVL L 164, 30.6.1994, s. 15).

(5) Huviveneistä ja vesiskoottereista sekä direktiivin 94/25/EY kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2013/53/EU täytäntöönpanoon liittyvä komission tiedonanto (Unionin yhdenmukaistamislainsäädännön soveltamisalaan kuuluvien 
yhdenmukaistettujen standardien otsikot ja viitenumerot) (EUVL C 209, 15.6.2018, s. 137).

(6) Komission täytäntöönpanopäätös (EU) 2019/919, annettu 4 päivänä kesäkuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 
2013/53/EU tueksi laadituista huviveneitä ja vesiskoottereita koskevista yhdenmukaistetuista standardeista (EUVL L 146, 5.6.2019, 
s. 106).
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(5) Komissio on arvioinut yhdessä CENin kanssa, ovatko kyseiset yhdenmukaistetut standardit täytäntöönpanopää
töksessä C(2015) 8736 esitetyn pyynnön mukaisia.

(6) Standardi EN ISO 10087:2022 täyttää ne vaatimukset, jotka sen on tarkoitus kattaa ja jotka vahvistetaan direktiivin 
2013/53/EU 4 artiklan 1 kohdassa sekä kyseisen direktiivin liitteessä I olevassa A osassa. Sen vuoksi on aiheellista 
julkaista kyseisen standardin viitetiedot Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

(7) Standardilla EN ISO 10087:2022 on määrä korvata standardi EN ISO 10087:2019. Sen vuoksi on aiheellista poistaa 
standardin EN ISO 10087:2019 viitetiedot Euroopan unionin virallisesta lehdestä.

(8) Yhdenmukaistetun standardin EN 10087:2019 viitetietojen poistamista on tarpeen lykätä, jotta valmistajat saavat 
riittävästi aikaa mukauttaa tuotteensa kyseisen standardin tarkistetun version mukaisiksi.

(9) Selkeyden ja järkeistämisen vuoksi olisi julkaistava yhdessä säädöksessä täydellinen luettelo direktiivin 2013/53/EU 
tueksi laadituista yhdenmukaistetuista standardeista, jotka täyttävät vaatimukset, jotka niiden on tarkoitus kattaa. 
Direktiivin 2013/53/EU tueksi laadittujen yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot on tällä hetkellä julkaistu 
täytäntöönpanopäätöksessä (EU) 2019/919 ja tiedonannossa 2018/C 209/05.

(10) Täytäntöönpanopäätöstä (EU) 2019/919 on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin. Selkeyden ja 
järkeistämisen vuoksi ja koska kyseistä täytäntöönpanopäätöstä on vielä muutettava, kyseinen täytäntöönpa
nopäätös olisi korvattava.

(11) Monet tiedonannossa 2018/C 209/05 julkaistut yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot on poistettu. 
Täytäntöönpanopäätöksessä (EU) 2019/919 säädetään kyseisellä tiedonannolla julkaistujen yhdenmukaistettujen 
standardien jäljellä olevien viitetietojen poistamisesta. Selkeyden ja järkeistämisen vuoksi tiedonanto 2018/C 
209/05 olisi kumottava. Jotta valmistajilla olisi riittävästi aikaa mukauttaa tuotteensa kyseisten standardien 
tarkistettuihin versioihin, tiedonantoa 2018/C 209/05 olisi sovellettava edelleen siihen päivään saakka, jona 
kyseisessä tiedonannossa julkaistut asianomaisten yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot poistetaan.

Yhdenmukaistetun standardin noudattaminen luo olettamuksen vastaavien unionin yhdenmukaistamislainsää
dännössä asetettujen olennaisten vaatimusten täyttymisestä siitä päivästä alkaen, jona standardin viitetiedot on 
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. Sen vuoksi tämän päätöksen olisi tultava voimaan päivänä, jona se 
julkaistaan,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä direktiivin 2013/53/EU tueksi laadittujen huviveneitä ja vesiskoottereita 
koskevien yhdenmukaistettujen standardien viitetiedot, jotka luetellaan tämän päätöksen liitteessä I.

2 artikla

Kumotaan täytäntöönpanopäätös (EU) 2019/919.

3 artikla

Kumotaan tiedonanto 2018/C 209/05.

Sitä sovelletaan kuitenkin edelleen tämän päätöksen liitteessä II lueteltujen yhdenmukaistettujen standardien viitetietoihin 
mainitussa liitteessä vahvistettuun viitetietojen poistamispäivään saakka.
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4 artikla

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tehty Brysselissä 12 päivänä lokakuuta 2022.

Komission puolesta
Puheenjohtaja

Ursula VON DER LEYEN
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LIITE I 

Nro Standardin viitetiedot

1. EN ISO 6185–1:2018

Ilmatäytteiset veneet. Osa 1: Veneet, joiden suurin moottoriteho on 4,5 kW (ISO 6185–1:2001)

2. EN ISO 6185–2:2018

Ilmatäytteiset veneet. Osa 2: Veneet moottorilla, jonka suurin moottoriteho on yli 4,5 kW ja enintään 15 kW 
(ISO 6185–2:2001)

3. EN ISO 6185–3:2018

Ilmatäytteiset veneet. Osa 3: Veneet, joiden runkopituus on alle 8 m ja moottoriteho 15 kW tai enemmän (ISO  
6185–3:2014)

4. EN ISO 6185–4:2018

Ilmatäytteiset veneet. Osa 4: Veneet, joiden runkopituus on 8–24 m ja suurin moottoriteho 15 kW tai 
enemmän (ISO 6185–4:2011, oikaistu 1.8.2014)

5. EN ISO 7840:2021

Veneet. Palonkestävät polttoaineletkut (ISO 7840:2021)

6. EN ISO 8099–1:2018

Veneet. Jätejärjestelmät. Osa 1. Jäteveden keräily (ISO 8099–1:2018)

7. EN ISO 8099–2:2021

Veneet. Jätejärjestelmät. Osa 2. Jäteveden käsittelyjärjestelmät (ISO 8099–2:2020)

8. EN ISO 8469:2021

Veneet. Ei-palonkestävät polttoaineletkut (ISO 8469:2021)

9. EN ISO 8665:2017

Veneet. Moottorit ja propulsiojärjestelmät. Tehon mittaus ja ilmoittaminen (ISO 8665:2006)

10. EN ISO 8666:2020

Veneet. Perustiedot (ISO 8666:2020)

EN ISO 8666:2020/A11:2021

11. EN ISO 8846:2017

Veneet. Sähkölaitteet. Suojaus tulenarkojen kaasujen syttymistä vastaan (ISO 8846:1990)

12. EN ISO 8847:2021

Veneet. Ohjauslaitteet. Vaijeriohjausjärjestelmät (ISO 8847:2021)

13. EN ISO 8848:2017

Veneet. Kauko-ohjauslaitteet (ISO 8848:1990)

14. EN ISO 8849:2021

Veneet. Sähkökäyttöiset pilssipumput (ISO 8849:2020)
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Nro Standardin viitetiedot

15. EN ISO 9093:2021

Veneet. Pohjaventtiilit ja runkoläpiviennit (ISO 9093:2020)

16. EN ISO 9094:2017

Veneet. Palontorjunta (ISO 9094:2015)

17. EN ISO 10087:2022

Veneet. Tunnistaminen. Koodausjärjestelmä (ISO 10087:2022)

18. EN ISO 10088:2017

Veneet. Kiinteästi asennetut polttoainejärjestelmät (ISO 10088:2013)

19. EN ISO 10133:2017

Veneet. Matalajänniteasennukset tasavirtajärjestelmässä (ISO 10133:2012)

20. EN ISO 10239:2017

Veneet. Nestekaasujärjestelmät (ISO 10239:2014)

21. EN ISO 10592:2017

Veneet. Hydrauliohjausjärjestelmä (ISO 10592:1994)

22. EN ISO 11105:2020

Veneet. Bensiinimoottoreita ja/tai bensiinisäiliöitä sisältävien tilojen tuuletus (ISO 11105:2020)

23. EN ISO 11192:2018

Veneet. Graafiset symbolit (ISO 11192:2005)

24. EN ISO 11547:2018

Veneet. Ulkolaitamoottorin käynnistämisen esto (ISO 11547:1994)

25. EN ISO 11592–1:2016

Veneet. Suurimman propulsiokonetehon määritys liikenopeutta käyttämällä. Osa 1: Veneet, joiden 
runkopituus on alle 8 m (ISO 11592–1:2016)

26. EN ISO 11592–2:2021

Veneet. Suurimman propulsiokonetehon määritys liikenopeutta käyttämällä. Osa 2: Veneet, joiden 
runkopituus on 8–24 m (ISO 11592–2:2021)

27. EN ISO 11812:2018

Veneet. Vesitiiviit istuinkaukalot ja nopeasti tyhjentyvät istuinkaukalot (ISO 11812:2001)

28. EN ISO 12215–1:2018

Veneet. Rungon rakenne ja mitoitus. Osa 1: Materiaalit: kertamuovit, lasikuitulujitteet, vertailulaminaatti (ISO  
12215–1:2000)

29. EN ISO 12215–2:2018

Veneet. Rungon rakenne ja mitoitus. Osa 2: Materiaalit: kerrosrakenteen sisusmateriaalit, sisäänvaletut 
materiaalit (ISO 12215–2:2002)
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Nro Standardin viitetiedot

30. EN ISO 12215–3:2018

Veneet. Rungon rakenne ja mitoitus. Osa 3: Materiaalit: teräs, alumiiniseokset, puu, muut materiaalit (ISO  
12215–3:2002)

31. EN ISO 12215–4:2018

Veneet. Rungon rakenne ja mitoitus. Osa 4: Valmistusolosuhteet (ISO 12215–4:2002)

32. EN ISO 12215–5:2019

Veneet. Rungon rakenne ja mitoitus. Osa 5: Yksirunkoisten veneiden mitoituspaineet, mitoitusjännitykset, 
mitoituksen määrittely (ISO 12215–5:2019)

33. EN ISO 12215–6:2018

Veneet. Rungon rakenne ja mitoitus. Osa 6: Rakennejärjestelyt ja niiden yksityiskohdat (ISO 12215–6:2008)

34. EN ISO 12215–8:2018

Veneet. Rungon rakenne ja mitoitus. Osa 8: Peräsimet (ISO 12215–8:2009, mukaan luettuna Cor 1:2010)

35. EN ISO 12215–9:2018

Veneet. Rungon rakenne ja mitoitus. Osa 9: Purjeveneiden lisävarusteet (ISO 12215–9:2012)

36. EN ISO 12216:2018

Veneet. Ikkunat, valoventtiilit, kansiluukut, aukot ja ovet. Lujuus- ja tiiviysvaatimukset (ISO 12216:2002)

37. EN ISO 12217–1:2017

Veneet. Vakauden ja kelluvuuden arviointi ja luokittelu. Osa 1: Runkopituudeltaan 6 m tai suuremmat 
ei-purjeilla kulkevat veneet (ISO 12217–1:2015)

38. EN ISO 12217–2:2017

Veneet. Vakauden ja kelluvuuden arviointi ja luokittelu. Osa 2: Runkopituudeltaan 6 m ja suuremmat 
purjeveneet (ISO 12217–2:2015)

39. EN ISO 12217–3:2017

Veneet. Vakauden ja kelluvuuden arviointi ja luokittelu. Osa 3: Runkopituudeltaan alle 6 m veneet (ISO  
12217–3:2015)

40. EN ISO 13297:2018

Veneet. Sähköjärjestelmät. Vaihtovirta-asennukset (ISO 13297:2014)

41. EN ISO 13590:2018

Veneet. Henkilökohtaiset vesikulkuneuvot. Rakenne- ja järjestelmäasennuksia koskevat vaatimukset (ISO  
13590:2003)

42. EN ISO 13929:2017

Veneet. Ohjauslaitteet. Veto- ja vipuvarsijärjestelmät (ISO 13929:2001)
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Nro Standardin viitetiedot

43. EN ISO 14509–1:2018

Veneet. Moottoriveneiden aiheuttama ilmaääni. Osa 1: Mittaukset ohi ajettaessa (ISO 14509–1:2008)

44. EN ISO 14509–3:2018

Veneet. Moottoriveneiden aiheuttama ilmaääni. Osa 3: Äänen arviointi laskelmien ja mittausten avulla (ISO  
14509–3:2009)

45. EN ISO 14895:2016

Veneet. Nestemäisellä polttoaineella toimivat liedet ja lämmitysjärjestelmät (ISO 14895:2016)

46. EN ISO 14945:2021

Veneet. Valmistajan kilpi (ISO 14945:2021)

47. EN ISO 14946:2021

Veneet. Suurin kuormankantokyky (ISO 14946:2021)

48. EN ISO 15083:2018

Veneet. Pilssipumppausjärjestelmät (ISO 15083:2003)

49. EN ISO 15084:2018

Veneet. Ankkurointi, kiinnitys ja hinaus. Kiinnityshelat (ISO 15084:2003)

50. EN ISO 15085:2003

Veneet. Laidan yli putoamisen ehkäiseminen ja veneeseen uudelleen nouseminen (ISO 15085:2003)

EN ISO 15085:2003/A1:2009
EN ISO 15085:2003/A2:2018

51. EN ISO 15584:2017

Veneet. Kiinteästi asennettujen bensiinimoottoreiden polttoaine- ja sähköjärjestelmät (ISO 15584:2001)

52. EN 15609:2021

Nestekaasulaitteet ja -varusteet. Veneiden, laivojen ja muiden alusten nestekaasua käyttävät propulsiolaitteet. 
Laitteiden asennus

53. EN ISO 16147:2021

Veneet. Diesel-käyttöiset sisämoottorit. Moottoriin asennetut polttoaine- ja sähkökomponentit (ISO  
16147:2020)

54. EN ISO 16180:2018

Veneet. Navigointivalot. Asennus ja sijoittaminen (ISO 16180:2013)

55. EN ISO 16315:2016

Veneet. Sähköpropulsiojärjestelmä (ISO 16315:2016)

56. EN ISO 18854:2015

Veneet. Mäntäpolttomoottoreiden pakokaasupäästöjen määritys. Kaasu- ja hiukkaspäästöjen mittaus 
testipenkissä (ISO 18854:2015)
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Nro Standardin viitetiedot

57. EN ISO 19009:2015

Veneet. Elektroniset kulkuvalot. LED-valojen toiminta (ISO 19009:2015)

58. EN ISO 21487:2018

Veneet. Kiinteästi asennetut polttoainesäiliöt bensiinille ja dieselöljylle (ISO 21487:2012 mukaan luettuina 
Amd 1:2014 ja Amd 2:2015)

59. EN ISO 23411:2021

Veneet. Ohjauspyörät (ISO 23411:2020)

60. EN ISO 25197:2018

Veneet. Sähkökäyttöinen/sähköinen ohjausjärjestelmä, vaihteisto ja kaasu (ISO 25197:2012 mukaan luettuna 
Amd 1:2014)

61. EN 60092–507:2015

Laivojen sähköasennukset. Osa 507: Pienet alukset (IEC 60092–507:2014)
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LIITE II 

Nro Standardin viitetiedot Viitetietojen poistamispäivä

1. EN ISO 7840:2018

Veneet – Palonkestävät polttoaineletkut (ISO 7840:2013)

27. helmikuuta 2023

2. EN ISO 8469:2018

Veneet. Ei-palonkestävät polttoaineletkut (ISO 8469:2013)

27. helmikuuta 2023

3. EN ISO 8666:2018

Veneet. Perustiedot (ISO 8666:2016)

29. joulukuuta 2023

4. EN ISO 8847:2017

Veneet. Ohjauslaitteet. Vaijeriohjausjärjestelmät (ISO 8847:2004)

10. syyskuuta 2023

5. EN ISO 9093–1:2018

Veneet. Pohjaventtiilit ja runkoläpiviennit. Osa 1: metalliset (ISO  
9093–1:1994)

27. helmikuuta 2023

6. EN ISO 9093–2:2018

Veneet. Pohjaventtiilit ja runkoläpiviennit. Osa 2: ei-metalliset (ISO  
9093–2:2002)

27. helmikuuta 2023

7. EN ISO 9775:2017

Veneet. Kauko-ohjauslaitteet yksittäisille ulkolaitamoottoreille, joiden teho on 
15–40 kW (ISO 9775:1990)

27. helmikuuta 2023

8. EN ISO 10087:2019

Veneet. Tunnistaminen. Koodausjärjestelmä

17. huhtikuuta 2024

9. EN 15609:2012

Nestekaasulaitteet ja -varusteet. Veneiden, laivojen ja muiden alusten 
nestekaasua käyttävät propulsiolaitteet.

29. joulukuuta 2023

10. EN ISO 15652:2017

Veneet. Kaapeliohjausjärjestelmä sisämoottorilla varustetuille Mini Jet -veneille 
(ISO 15652:2003)

27. helmikuuta 2023

11. EN ISO 16147:2017

Veneet. Diesel-käyttöiset sisämoottorit. Moottoriin asennetut polttoaine- ja 
sähkökomponentit (ISO 16147:2002 mukaan luettuna Amd 1:2013)

27. helmikuuta 2023
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